
— σε συσκευές και εξαρτήματα που χρησιμοποιούνται ως επί 
το πλείστον ή κυρίως προς αποκατάσταση ανθρώπινων 
σωματικών αναπηριών αλλά δεν προορίζονται αποκλειστικά 
για προσωπική χρήση από «αναπήρους», υπό τη συνήθη του 
όρου αυτού έννοια, δηλαδή υπό έννοια διαφορετική και 
στενότερη του όρου «ασθενής», κατά τα οριζόμενα στο 
άρθρο 91, εδάφιο 1, παράγραφος 1, στοιχείο 6, πρώτο 
εδάφιο, του Ισπανικού νόμου περί ΦΠΑ, 

παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από το άρθρο 98, σε συν 
δυασμό με το παράρτημα III της οδηγίας 2006/112/ΕΚ ( 1 ) του 
Συμβουλίου, της 28ης Νοεμβρίου 2006, σχετικά με το κοινό 
σύστημα φόρου προστιθέμενης αξίας. 

— να καταδικάσει το Βασίλειο της Ισπανίας στα δικαστικά έξοδα. 

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα 

Η Επιτροπή υποστηρίζει ότι το σύστημα μειωμένων συντελεστών 
που προβλέπεται του άρθρου 91, εδάφιο 1, παράγραφος 1, στοι 
χεία 5 και 6, και εδάφιο 2, παράγραφος 1, στοιχείο 3, του Ισπα 
νικού νόμου περί ΦΠΑ εκφεύγει του επιτρεπόμενου από την οδηγία 
περί ΦΠΑ πεδίου εφαρμογής και, συγκεκριμένα, από τα όρια της 
ευχέρειας που αντλούν τα κράτη μέλη από τις κατηγορίες 3 και 4 
του παραρτήματος III της εν λόγω οδηγίας. Η ερμηνεία των Ισπα 
νικών αρχών αντιβαίνει στο γράμμα και στην οικονομία της οδηγίας, 
καθώς και στη νομολογία κατά την οποία οι εξαιρέσεις από τους 
γενικούς κανόνες του κοινού συστήματος ΦΠΑ πρέπει να ερμηνεύο 
νται περιοριστικά. 

( 1 ) ΕΕ L 347, σ. 1. 
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Γλώσσα διαδικασίας: η ολλανδική 

Αιτούν δικαστήριο 

Rechtbank Haarlem 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Προσφεύγουσα: Hewlett-Packard Europe BV 

Καθού: Inspecteur van de Belastingdienst/Douane West, kantoor 
Hoofddorp Saturnusstraat 

Προδικαστικά ερωτήματα 

1) Λαμβανομένων υπόψη όσων το Rechtbank εξέθεσε […] σχετικά 
με την ταχύτητα εκτυπώσεως και αντιγραφής, ποια σημασία 
πρέπει να δοθεί στο αν οι ταχύτητες εκτυπώσεως και αντιγραφής 
καθορίζονται από την ίδια μονάδα εκτυπώσεως και στο αν η 

διαφορετική ταχύτητα μεταξύ των λειτουργιών αυτών οφείλεται 
απλώς και μόνο στο ότι για τις ανάγκες της αντιγραφής πρέπει 
πρώτα να γίνει σάρωση, πριν μπορέσει να γίνει εκτύπωση; 

2) Λαμβανομένων υπόψη όσων το Rechtbank εξέθεσε […] σχετικά 
με τον αριθμό δίσκων τροφοδοσίας χαρτιού και την ύπαρξη 
αυτόματης τροφοδοσίας πρωτοτύπων προς αντιγραφή, έχουν 
τα στοιχεία που το Δικαστήριο παρέσχε συναφώς με την από 
φαση Kip Europe κ.λπ. την έννοια ότι η ύπαρξη περισσότερων 
δίσκων τροφοδοσίας χαρτιού και η αυτόματη τροφοδοσία πρω 
τοτύπων προς αντιγραφή είναι αντικειμενικά χαρακτηριστικά που 
δείχνουν ότι πρόκειται για συσκευή αντιγραφής και όχι για 
συσκευή εκτυπώσεως; 

3) Λαμβανομένων υπόψη όσων το Rechtbank εξέθεσε […] ως 
προς το ζήτημα ποιος είναι ο ουσιώδης χαρακτήρας των επίμα 
χων συσκευών, υπό το πρίσμα επίσης των κριτηρίων που το 
Cour d’appel de Paris διατύπωσε συναφώς με την απόφασή 
του της 20ής Μαΐου 2010 σχετικά με συσκευές παρόμοιες με 
τις επίμαχες, πρέπει η αξία και το βάρος της κεντρικής μονάδας 
εκτυπώσεως (του print engine) να καταλογιστούν στη λειτουρ 
γία εκτυπώσεως ή στη λειτουργία αντιγραφής και πρέπει η αξία 
και το βάρος του σαρωτή να καταλογιστούν, ενδεχομένως εν 
μέρει, στη λειτουργία αντιγραφής; 

4) Λαμβανομένων υπόψη όσων το Rechtbank εξέθεσε […], ισχύει 
ο δασμολογικός συντελεστής 6 %, που υπό τον κανονισμό 
1031/2008 ( 1 ) αντιστοιχεί στον κωδικό ΣΟ 8443 31 91, 
όσον αφορά εκτυπωτές πολλαπλών λειτουργιών οι οποίοι, σύμ 
φωνα με τα στοιχεία που το Δικαστήριο παρέσχε με την από 
φαση Kip Europe κ.λπ., έπρεπε να είχαν καταταγεί στον κωδικό 
ΣΟ 8471 60 20 αν είχαν εισαχθεί πριν από την 1η Ιανουαρίου 
2007; 

( 1 ) Κανονισμός (ΕΚ) 1031/2008 της Επιτροπής, της 19ης Σεπτεμβρίου 
2008, για τροποποίηση του παραρτήματος I του κανονισμού (ΕΟΚ) 
2658/87 του Συμβουλίου, για τη δασμολογική και στατιστική ονομα 
τολογία και το κοινό δασμολόγιο (EE L 291, σ. 1). 
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